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We, Uni-corp Europe, 12 Avenue des Coquelicots 94380 Bonneuil sur Marne, France, hereby certify that if the product
described within this certificate is bought from an authorised Paclite dealer within the EEA, it conforms to the following directives:
Machinery Directive 2006/42/EC, Electromagnetic Compatibility Directive 2004/108/EC (as amended by 92/31/EEC & 93/68 EEC).
The physical agent (vibration) conforms with the directive 2002/44/EC. The low voltage directive 2006/95/EC, BS EN ISO 12100-
1/2 Safety of machinery and associated harmonised standards, where applicable. Noise emissions conform to directive
2005/88/EC Annex VI), for machines under article 12 the notified body is TUV Rheinland Product Safety GmbH - Am Grauen
Stein - D-51105 Koln, Germany.

Nous soussignons, , Uni-corp Europe, 12 Avenue des Coquelicots 94380 Bonneuil sur Marne, France, certifions que si le
produit décrit dans ce certificat est acheté chez un distributeur de la marque déposée “Paclite” au sein de la EEA, celui-ci est
conforme aux norms CEE ci-apres: Norme de la machine 2006/42/CE, Norme compatible pour I'électromagnétisme 2004/108/CE
(modifie par 92/31/CEE et 93/68/CEE). Le nombre de vibrations est en accord avec la directive 2002/44/CE. Caractéristiques
basse tension 2006/95/CEE, BS EN ISO 12100-1/2 , Norme de sécurité des machines et des critéres associés et configurés, si
applicable. Les émissions debruit sont conformes a la directive 2005/88/CE Annexe VI pour machines, article 12. L'objet
mentionné est TUV Rheinland Product Safety GmbH - Am Grauen Stein - D-51105 KélIn, Allemagne.

La Sociedad, , Uni-corp Europe, 12 Avenue des Coquelicots 94380 Bonneuil sur Marne, France, por el presente documento
certifica que si el producto descrito en este certificado es comprado a un distribuidor autorizado de Paclite en la EEA, este es
conforme a las siguientes directivas: 2006/42/CE de la CEE, Directiva 2004/108/CEE sobre Compatibilidad Electromagnética
(segun enmiendas 92/31/CEE y 93/68 CEE). El numero de vibraciones esta de acuerdo con la Directiva 2002/44/CE. Directiva
sobre Bajo Voltaje 2006/95/CEE, BS EN ISO 12100-1/2 de Seguridad de Magquinaria y Niveles armonizados estandares
asociados donde sean aplicables. Emision de Ruidos conforme a la Directiva 2005/88/CE Anexo VI para maquinas bajo articulo
12 la mencionada unidad estd TUV Rheinland Product Safety GmbH - Am Grauen Stein - D-51105 KoIn, Germany.

Vi intygar,Paclite , Uni-corp Europe, 12 Avenue des Coquelicots 94380 Bonneuil sur Marne, Frankrike, harmed att om den
produkt som beskrivs i detta intyg har kopt fran en auktoriserad Paclite i EES distributér, ar detta omfattas av féljande direktiven:
2006/42 / EG EEG direktiv 2004/108 / EEG om elektromagnetisk kompatibilitet (&ndrad genom 92/31 / EEG och 93/68). Antalet
vibrationer &r i enlighet med direktiv 2002/44 / EG. Lagspanningsdirektivet 2006/95 / EEC BS EN ISO 12100-1 / 2 maskinsakerhet
och nivaer associerade harmoniserade standarder dér s& ér tillampligt. Buller enligt direktiv 2005/88 / EG Bilaga VI fér maskiner
enligt artikel 12 n@mnda enhet &r TUV Rheinland Product Safety GmbH - Am Grauen Stein - D-51105 KélIn, Tyskland
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Forord

Denna handbok har skrivits for att hjalpa dig att anvanda din golv sag sékert. Det ar i
forsta hand avsedd for aterférsaljare och operatérer av Paclite Utrustning walk-
bakom golvsagar . Det rekommenderas att du haller denna handbok eller en kopia
av det med maskinen sé att den ar |att tillganglig for referens.

Innan du bérjar anvanda eller utféra underhall p4 maskinen Du maste lasa och férsta
denna handbok.

Om du har nagra fragor om séker anvandning eller underhall av maskinen efter att
ha last denna manual, fraga din handledare eller kontakta: Paclite pa +33149560282

Paclite Utrustning férbehaller sig ratten att &ndra maskinens specifikation utan
foregaende meddelande eller skyldighet.

Riktningar med beaktande beteckningarna
Texten i denna manual till vilken sarskild uppméarksamhet maste agnas visas pa
féljande satt:

Denna varningsskylt anger en potentiell fara, som om de ignoreras
kan resultera i dodsfall for féraren och / eller de i narheten

CAUTION

Innehall

Forord 2

Sikerhetsinformation 3-4

miljo 4
Maskinbeskrivning 5
Kontroll innan start 6
Start och stopp ordningen 7
drift 7-8
Service och underhall 9-12
Felsokning 13
Tekniska data 14

Transport och forvaring 15
Garanti 16



Felaktigt underhall kan vara farligt. Las och férsta det har avsnittet

innan du utfér nagot underhall, service eller reparation.
CAUTION

Allman sakerhet

Agaren till denna maskin maste observera och dven trdna maskinens anvandare for att observera
de effektiva arbetsskyddslagarna i ansékningslandet.

Anvéand Iamplig lyftutrustning for att lyfta maskinen.

Denna maskin ska anvéandas fér endast avsedd applikation.

Denna maskin far endast anvéndas av valutbildad personal.

Personlig skyddsutrustning (PPE) maste baras av operatdren néar utrustningen anvands.
Maskinen maste anvdndas pa marken dar stabilitet garanteras. Nar du arbetar néra kanten av
utgravda rorgravar, hall ett férnuftigt avstand fran kanten sa att det inte finns nagon risk for att
maskinen faller ner eller gravningen kollapsar.

Anvand maskinen innanfér arbetsomradet och behall allménheten och obehdrig personal pa ett
sakert avstand.

Se till att du vet hur du sténger av denna maskin sékert innan du slar pa den om du stéter pa
nagra problem.

Sténg alltid av motorn innan du underhaller den.

Under anvandning blir motorn mycket het. Lat alltid motorn svalna innan du rér den.

Lamna aldrig motorn igang och obevakad.

Ta aldrig bort eller manipulera med nagra monterade vakter. De ar dar for ditt eget skydd. Om de
ar skadade eller saknas, ANVAND INTE MASKINEN tills skyddet har bytts ut eller reparerats.
Sténg alltid av motorn innan du transporterar den, flytta den runt platsen eller service den.
Anvand inte maskinen nér du ar sjuk, trétt eller nar du paverkar alkohol eller droger.

Om ytan som ska kompakteras ligger i en lutning, var forsiktig nar du kontrollerar
platkompressorns fardriktning. Arbeta alltid upp och ner i en sluttning; inte dver.

Denna maskin &r utformad for att eliminera eventuella risker som uppstéar vid anvandningen av
den. Riskerna finns dock inte och de resterande riskerna ar inte tydligt identifierbara och kan
orsaka personskador eller egendomsskador och eventuellt dédsfall. Om sadana oférutsédgbara
och oigenkéannliga risker uppenbaras maste maskinen stoppas omedelbart och operatdren eller
hans handledare maste ta lampliga atgarder fér att eliminera sadana risker. Det ar ibland
nddvandigt att tillverkaren maste informeras om en sadan handelse for framtida matning av

raknaren.
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e SAKERHET BRANSLE

Brénslet ar brandfarligt. Det kan orsaka skador och egendomsskador. Stang av
motorn, slack alla 6ppna flammor och rék inte under fylining av bransletanken.
Torka alltid upp spillat bransle

WARNING

« Stdng av motorn och lat den svalna innan du branner igen.

» Anvand en lamplig tratt nar du &terbranner och undvik att spillas éver motorn.

« Vid aterfueling, ROk INTE eller tillata dppen eld i omradet.

« Spillat bransle maste omedelbart sdkras med sand. Om bréansle slocknar pa dina klader, &ndra dem.

« Férvara bransle i en godkand, avsedd behéllare bort frdn varme och antédndningskallor.

Halsa
Vibration
Vissa vibrationer fran komprimeringsoperationen sdnds genom handtaget till operatérens hander. Se till att

mandvrering roterar och inte 6verskrida de maximala rekommenderade anvandartiderna.

Damm

Kompakteringsprocessen kan producera damm, vilket kan vara farligt for din halsa. Anvand alltid en mask som
passar den typ avdamm som produceras.

Bransle

Anvand inte bransle eller inandning av brannskador och undvik kontakt med huden. Tvatta branslestank
omedelbart. Om du far bréansle i 6gonen, bevattna med rikliga mangder vatten och sok lakarvard sa snart som
mojligt.

Avqgaser

Avgaserna som produceras av denna maskin dr mycket giftiga och kan

WARNING

Anvand inte Vibroplattan inomhus eller i begransade utrymmen. Se till att arbetsomradet ar tillrackligt
ventilerat.

PPE (personlig skyddsutrustning)

Lampliga skyddsglaségon maste baras vid anvandning av denna utrustning, dvs skyddsglaségon,
handskar, 6ronférsvar, dammmask och staltaliga klader (med glidande salar fér dkat skydd). Anvand
klader som passar det arbete du gér. Skydda alltid huden fran kontakt med betong.

Intensiv anvindning

Vibratory Plate Compactor ar konstruerad fér komprimering av I6sa, granuldra jordar, grus,
stenlaggningar och asfalt. Den &r avsedd att anvandas i begransade omraden och omraden bredvid
strukturer som vaggar, kantar och fundament. Plattvalsar med vattentankar kan anvandas for
komprimering av asfalt.
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Foér

oplattan rekommenderas inte fér komprimering av sammanhangande jordar med tungt lerinnehall.

sammanhangande mark, anvénd en vibrostamp.

LCC40 PC60 V-400COMBI,PC100,PC100 DH
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12.

Gasreglage

Styrhandtag

Hjul

Engine

Belt Guard

Lyfthandtag

Bottenplatta

Vattensprinkler

Excenter element
. Vatten tank
Fuel Tank
Lyftégla

Férstartskontroller

Féljande férstartskontroller maste utféras fére bdrjan av varje arbetssession eller efter varje fyra
timmars anvandning, beroende pa vilken som ar forst. Se avsnittet Service och underhall for
detaljerad véagledning. Om nagot fel upptacks, far platkompressorn inte anvandas tills felet

atgardats.

1. Kontrollera maskinen noggrant foér skador, se till att alla skydd ar pa plats och sakrad.

2. Kontrollera slangar, fyllnadséppningar, dréneringspluggar och andra omraden for tecken pa
lackage. Lossa eventuella lackor fére anvéndning.

3. Kontrollera motoroljenivan och fyll pa efter behov. Anvand korrekt motorolja med ratt viskositet
(SAE 10W-30 rekommenderas).

4. Kontrollera motorns brénsleniva och fyll upp oss vid behov. Anvand rent bransle. Anvéndning
av férorenat bransle kan skada branslesystemet.Kolla att luftfiltret ar rent.
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Start / Stop-procedur

Innan du startar motorn, kontrollera att sékerhetsbrytaren ar i 1dge ON och gashaken &r installd pa
vilolage.

1. Ta maskinen till den plats dar den behdvs. Anvand lamplig lyftutrustning fér att placera
platkompressorn dar det ar nédvandigt. Se till att lyftutrustningen har en WLL
(arbetsbelastningsgrans) som ar 1amplig fér maskinvikten. Fast endast [Ampliga slingor eller kedjor till
lyftpunkten.

2. Lat aldrig motorn ga under transport, &ven om det ar kortare distans.

3. Efter att ha utfért de kontroller som anges i avsnittet "start" kan du starta motorn. Paclite Plate
Maskinen ar utrustade med en centrifugalkoppling som gér det méjligt fér motorn att kéra i tomgang
utan att kéra plattan framét. Centrifugalkopplingen kommer att vara inkopplad nar motorns varvtal

Okar. For korrekt drift ska motorvarvtalet alltid stéllas in till max.

Innan bensinmotorn startas

4. Kontrollera oljan i motorvaxelhuset. Var noga med att behalla ratt niva enligt specifikationerna fér
motortillverkaren. Om oljan ar smutsig och behdver bytas, f6lj bruksanvisningen fér motoranvandaren.
5. Kontrollera bransletillférseln. Se Motoranvéandarhandboken.Operation

Kér motorn med full gas och lat maskinen kéras sig med sin normala hastighet.

2. Vid drift pa en lutning kan det vara nédvandigt att hjélpa maskinen genom att trycka framat
nagot.
Nar du kér nedférsbacke, hall plattplattorn tillbaka nagot om det bérjar hdmta hastighet.
Beroende pa materialet som komprimeras rekommenderas 3 eller 4 pass for att uppné basta
komprimering.

5. Medan en viss mangd fukt i jorden &r nédvandig kan éverdriven fuktighet fa jordpartiklar att halla
ihop och férhindra god komprimering.
Om marken ar extremt vat, lat den torka nagot fére komprimering.
Om marken &r sa torr att man skapar dammskyvningar medan man anvénder platkompressor,
bor fukt laggas till markmaterialet fér att férbattra komprimeringen. Detta kommer ocksa att
minska servicen till luftfiliret.Nar du anvander platkompressorn pa belaggningsstenar, montera en
kudde pa botten av plattan for att férhindra att krossa eller skrapa stenytan.
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Anvind inte plattan pa betong eller pa extremt harda, torra, komprimerade
ytor. Plattan kommer att hoppa i stillet for att vibrera och kan skada bade
CAUTION plattan och motorn.

Service och underhall

Paclite Vibroplattor &r konstruerade foér att ge manga ars problemfri drift. Det &r dock viktigt att det
enkla regelbundna underhéllet som beskrivs i detta avsnitt utférs. Det rekommenderas att en godkand
Paclite-aterforsaljare utfor allt stérre underhall och reparationer. Anvand alltid akta Paclite-reservdelar,
anvandning av falska delar kan upphéava din garanti. Innan underhdll utférs p& maskinen, stdng av
motorn och koppla ur HT-ledningen fran tandstiftet. Stall alltid maskinen pa jamnt mark foér att
sdkerstilla att vatskenivderna ska lasas korrekt. Anvand endast rekommenderade oljor.
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Routine Maintenance

Dagligen
innan start
AEfter 20
timmar
Varannan
vecka efter
2 veckor
Efter 100
timmar
Efter 300
timmar

Checka bensin niva L 2

Checka motorolja L 2

Inspektera bransleslangen L 4

Inspektera luft filter. Byt om smutsigt <

Checka att alla skruva at atdragna L 4

Checka drivbélte , spanning < L 4

Rengoér luftfilter L 4

Inspektera gummielement L 4

checka motorolja L 2

Checka motorolja L 2 L 4

Rengér sprinkler ramp L 4

Rengdr tandstift <

Rengér kapan 4

Kontrollera och justera P
ventiljusteringen

Byr excenterolja L 4
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Luftfilter

Motorn ar utrustad med en dubbelelement luftrenare. Luftrenaren maste underhallas regelbundet fér
att férhindra férgasarefel

Kor aldrig motorn utan luftrenaren. Allvarlig motorskada uppstar.
CAUTION

Till Service (Figur 1):

jag- Ta bort luftrenarens lock (a). Ta bort bada elementen och inspektera dem fér hal eller tarar. Byt ut
skadade element.

ii. Tvatta skumelementet (b) i en I6sning av mildt tvattmedel och varmt vatten. Skdélj noggrant i rent
vatten. L&t elementet torka noggrant. Suga element i ren motorolja och pressa ut éverflddig olja.

lll. Knacka papperselementet (c) latt for att avldgsna Overskott av smuts. Byt ut papperselement om
det ser ut som mycket smutsigt

Figure 1

10
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Motorolja (Figur 2)

1. Tém olja medan motorn fortfarande ar varm.

2. Ta bort oljepafyliningspluggen (a) och draneringspluggen (b) for att tdmma oljan.

Anmarkning: For att skydda miljéon ska du placera en plastplat och en behallare under maskinen fér
att samla upp vatska som avtar. Kassera denna vatska i enlighet med miljéskyddslagstiftningen.

3. Installera avloppspluggen.

4. Fyll motorvaxelladan med rekommenderad olja upp till nivan pa pluggdppningen (c). Se motorens
anvandarhandbok fér oljetyp och kvantitet.

5. Sétt tillbaka oljepéfyliningspluggen.

Figure 2

Forgasningsjustering (Figur 3)

1. Starta motorn och 1at den varma upp till driftstemperaturen.

2. Stall in pilotskruven (a) 2 ut. Se not.

3. Med motorn tomgéng, vrid pilen skruven (a) in eller ut till den instélining som ger hdgsta varvtal.

4. Efter att pilotskruven har justerats, vrid gasstoppskruven (b) fér att fa standard tomgangshastighet.

Obs! Pa vissa motorer ar pilotskruven férsedd med ett begransningslock (c) fér att férhindra
Overdriven anrikning av luftbrénsleblandningen for att uppfylla utsldppsreglerna. Blandningen &r
installd pa fabriken och inga justeringar bér goéras. Férsok inte ta bort limiterlocket. Limiterlocket kan

inte avlagsnas utan att man bryter pilskruven.

11
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Figure 3

Drivrem

P& nya maskiner eller efter installation av ett nytt balte, kontrollera baltesspanningen efter de férsta 20

timmars drift. Kontrollera och justera baltet var 50: e timme darefter.

FOr att justera baltet:

1. Lossa de 2 skruvarna pa baltskyddet (4 skruvar pa ladtyp), ta bort baltesskyddet och hall fast
skruvmonteringen pa baltesskyddet.

2. Lossa de 4 muttrar som haller motorn pa motorns monteringsplatta och remskruven.

3. Skjut motorn bakat (mot handtaget) fér att dra at baltet, framat for att lossa béltet.

4. Justera béltet sa att det avbdjer 10-15 mm nér det trycks in halvvags mellan remskivorna.

5. Spann sedan remskruven som férhindrar att motorn glider framat.

6. Se till att kopplingsskivan och exciterskivan &r i linje. Placera en rak kant mot exciterskivan och rér
motorn sa att de tva remskivorna ar parallella.

7. Dra at alla muttrar och skruvar for att sékra.

Exciter Smérjning

Lagren i exciteraggregatet ar stnk smdérjda och rotera med mycket hég hastighet. Det ar viktigt att
halla exciteroljan pa ratt niva och andra det regelbundet.
Kontrollera exciteroljenivan var 50: e timme. (Anvand SAE-30W)

12
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For att kontrollera oljenivan:

1. Placera plattan pa en plan yta.

. Ta bort oljepafyliningspluggen.

Rengdring av platkompressor

Rengdr platen efter anvandning fér att avldgsna smuts, stenar och lera som féngas under
motorkonsolen. Om platen anvénds i ett dammigt omrade, kontrollera motorens kylflansar for stor
smutsackumulering. Hall motorns cylinderflansar rena for att motorn inte éverhettas. Du far anvanda

en luftpistol for att blasa bort fér stor smuts.

Transport och forvaring

For langtidsforvaring, tém branslet i férgasaren genom att kéra motorn med bransletanken stangd.

Bransleets kemiska sammansattning kommer att férsdmras efter langvarig lagring. Nar maskinen
maste lagras under lang tid, ta bort allt bransle fran bransletanken och vattnet fran vattentanken. Ta

ocksa bort branslet fran férgasarens kammare genom att dréanera branslet ur avioppspluggen.

Rengor alltfér mycket smuts som ackumuleras pa platkompressorn. Tadck maskinen och férvara den

pa ett torrt stélle.

Forsiktighet maste vidtas vid lastning eller lossning av denna maskin

CAUTION

Anvand alltid lyftkroken for lyftning. Anvand Iamplig lyftutrustning och tekniker.

Var saker pa att omradet kring maskinen ar fri frdn personal fére lyftning. Lyft alltid maskinen

tillrackligt hogt for att transportera.

13
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PROBLEM - LOSNINGAR

Problem

Possible anledning

atgard

Motorn startar ej.

a. Inget bransle kommer till
motorn.

Motorn ar avstéangd.
Téandstiftet fouled.

Motor nedkyld.

Motorn dverflédad.

® oo o

a. Oppna bransletanken. Fyll
bransletanken.

b. Satt pad motorn.

c. Rengor, kontrollera och
aterstall pluggapet.

d. Sténg choke.

e. Oppna choke, helt 8ppen gas,
dra | repstarten tills motorn
startar.

Maskinen vibrerar inte.

a. Motorns hastighet ar for
langsam.

Spénnbandets spanning loss.
Luftfilter blockerat.

Driftsfel.

Exciterfel.

® oo o

a. Stall in gashastigheten
shabbt.

b. Justera baltesspanningen.

c. Rengor eller byt luftfilter.

d. Kontaktagent eller Paclite.

e. Kontaktagent eller Paclite.

Asfalt fastnar under
plattan

Otilrackligt med vatten

Kola att sprinklers &r rena , vidga
halen

Bitar av asphalt komer
upp i flak

For mycket packning.

Bryt upp underlag gér om.

Lag hastighet.

a. Skikttjockleken for djup.
b. Fuktinnehallet ar fér hogt eller
for lagt.

a. Ta bort nadgot av materialet.
b. Ta bort material och justera.

Plattan hoppar eller
komprimerar ojamnt.

a. Jordytan &r fér svar.
b. Stoétfasten ar I16sa eller skadade.

a. Sluta kompakteringen
omedelbart.

b. Dra at eller byt ut
gummielement

14




Technical Data

MODEL

V-400LE

Dimension (LxWxH) - mm (in)

1010 x 420x 1010
(39.8x 16.5 x 39.8)

Driftsvikt - kg (lbs) 83 (182.6)
Platt bredd (LxW) - mm (in) (25022>)<( ‘:%05)

Arbetshastighet - km/h

1.2-1.4(0.75-0.87)

Vibrations frekvens - Hz (v.p.m.)

94 (5,640)

Centrifugal kraft - kg (lbs)

1,050 (2,315)

Packad yta - m?/h (ft3/h)

580 - 650
(6,243 - 6,997)

Packningsgsdjup (beroende pa underlag) - cm

(in) 25(9.9)

Max. lutning - ° 20

Motor GX160 SX3
Engine Type 4 - Stroke Gasoline / Diesel

Max. motor kraft - Hp (kW)

GX160@5.5(4)

Max. motor hastighet - rpm

Honda@ 3,600




Garanti

Din nya Vibratory Plate Compactor ar berattigad till den ursprungliga kdparen under en period av ett
ar (12 manader) fran det ursprungliga inkdpsdatumet. Paclite Equipment-garantin tacker defekter i
design, material och utférande.

Foljande omfattas inte av Paclite Equipment-garantin:

1. Skador orsakad av, misskétsel, slappning eller annan liknande skada som orsakats av eller till féljd
av att instruktionerna om montering, drift eller anvandarunderhall inte féljs.

2. Andringar, modifieringar eller reparationer utférda av andra an Paclite Equipment eller deras
erkénda agenter.

3. Transport eller fraktkostnader till och fran Paclite Equipment eller deras erkanda agenter, for
reparation eller beddmning mot en garantiansprak pa en maskin.

4. Material och / eller arbetskostnader for att férnya, reparera eller byta komponenter pa grund av
rattvist slitage.

5. Motorn, luftfiltret och motorns téndstift.

Garanti

Din nya Vibratory Plate Compactor ar berattigad till den ursprungliga képaren under en period av ett
ar (12 manader) fran det ursprungliga inkdpsdatumet. Paclite Equipment-garantin tacker defekter i
design, material och utférande.

Foljande omfattas inte av Paclite Equipment-garantin:

1. Skador orsakad av missbruk, missbruk, slappning eller annan liknande skada som orsakats av eller
till féljd av att instruktionerna om montering, drift eller anvandarunderhall inte féljs.

2. Andringar, tillagg eller reparationer utférda av andra &n Paclite Equipment eller deras erkénda
agenter.

3. Transport eller fraktkostnader till och fran Paclite Equipment eller deras erkanda agenter, for
reparation eller bedémning mot en garantiansprak pa en maskin.

4. Material och / eller arbetskostnader for att férnya, reparera eller byta komponenter pa grund av
rattvist slitage.

5. Motorn, luftfiltret och motorns téndstift.

Paclite Equipment och / eller deras distributérer, ansvariga, anstéllda eller férsakringsgivare kommer
inte att hallas ansvariga for féljdskador eller andra skador, forluster eller utgifter i samband med eller
pa grund av eller oférmaga att anvanda maskinen riktigt och fér sitt andamal.
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Garantiansprak

Alla garantiansprak ska forst och framst riktas till PACLITE aterférséljare Uni, antingen via telefon, fax,

email eller skriftligt.

For garantiansprak:

Uni-Corp Europe S.A.R.L.,

Paclite EQUIPMENT,

Zac des Petits Careaux12 Avenue Pierre Brossolette,
94380 Boneuil sur Marne ,

FRANKRIKE

Tel: +33 (0) 1 49 56 02 82 Fax: +33 (0) 1 43 99 1950

E-post: sales@paclite-equip.com

Garantiansprak

Alla garantiansprak ska forst och framst riktas till Uni-Corp Europe, antingen via telefon, fax, email
eller skriftligt
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